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Onnittelut Ameda-tuotteen hankkimisesta!

Autamme sinua saavuttamaan imetystavoitteesi lapsesi koko imetysajan.
Ameda-rintapumpun ja HygieniKit®-maidonkeraysjarjestelmin avulla voit pumpata
ja kerata aidinmaitoa turvallisesti ja tehokkaasti.

Ameda HygieniKit on suljettu jarjestelm4, jonka sisaltama kalvo estda ilman paasyn
pumppuun, ja siihen kuuluva letku on erotettu didinmaidon kanssa kosketuksissa
olevista pumpun osista, joten letku pysyy kuivana. Kalvo auttaa estdmaian maidon
paasyn letkuun.

Lisatietoja imettamista, aidinmaidon pumppaamisesta ja Ameda-
tuotteista on osoitteessa www.ameda.com. Jos haluat lisaa
tuotetietoja tai antaa

palautetta muissa maissa, |6ydat luettelon jalleenmyyijistd Yhdysvaltain
ulkopuolella osoitteesta www.ameda.com.

Kuvakkeiden selitykset

Tama tuote noudattaa soveltuvia
Suojattava C€ 0197 EU-siadoksia, ja se on ilmoitetun
laitoksen valvonnan alainen.

Valtuutettu edustaja
Euroopan yhteiséssa
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1. VAROITUKSET JA MUISTUTUKSET

TARKEAT VAROTOIMENPITEET

Kaytettdessa sahkolaitteita on aina noudatettava seuraavia varotoimenpiteita
etenkin, jos paikalla on lapsia:

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN TAMAN
TUOTTEEN KAYTTOA

VAARA: Sihkoiskuvaaran vihentaminen:

e Irrota aina sdhkolaite sdhkdverkosta heti kayton jalkeen.
e ALA kayta kylvyn, suihkun tai uinnin aikana.

e  ALA aseta tuotetta paikkaan tai sdilyta sitd paikassa, jossa se voi pudota tai
joutua vedetyksi kylpyammeeseen, suihkuun, pesualtaaseen tai uima-altaaseen.

o  ALA aseta tai pudota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.

e  ALA kurotu ottamaan veteen pudonnutta sdhkotuotetta. Irrota laite
valittdmasti sdhkoverkosta.

VAARA-symboli viittaa tirkeisiin turvaohjeisiin, joiden noudattamatta
jattdminen voi johtaa loukkaantumiseen tai rintapumpun vaurioitumiseen.
Seuraavien sanojen kanssa kaytettyina varoitussymbolit tarkoittavat seuraavaa:

& VAARA Voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

A VAROITUS Voi aiheuttaa lievan loukkaantumisen.
! TARKEAA Voi aiheuttaa materiaalivaurioita.

VAARA: Vilta tulipalot, sdhkdiskut, vakavat

palovammat ja loukkaantumiset:

o ALA KOSKAAN jits tuotetta valvomatta, kun se on kytkettyn3 pistorasiaan.

e  Tuotetta on pidettava tarkasti silmall3, jos sitad kdytetdan lasten tai
toimintakyvyltaan rajoittuneiden henkiléiden lahella.

o  Kiyti tuotetta VAIN tissi ohjeessa mainittuun kayttdtarkoitukseen.
e ALA kdyta muita kuin valmistajan suosittelemia osia.

e  Tarkasta virtasovitin aina ennen kayttda vaurioiden tai paljaiden johdinten
varalta. Jos laitteessa havaitaan vaurioita tai paljaita johtimia, ala kayta
virtasovitinta ja soita Amedan ParentCare-asiakaspalveluun numeroon
1.866.992.6332.



e ALA KOSKAAN kiyts sahkdlaitetta, jos sen johto tai pistoke on vaurioitunut,
jos laite ei toimi kunnolla tai jos se on pudonnut, vaurioitunut tai kastunut.

e  Pida johto loitolla kuumista pinnoista.

e ALA asenna paristoja vaarinpain, lataa, laita tuleen tai yhdista muihin
paristotyyppeihin. Seurauksena voi olla rdjahdys tai vuoto ja loukkaantuminen.
Vaihda kaikki paristot kerralla.

o ALA KOSKAAN kiyts nukkuessasi tai unisena.

e ALA KOSKAAN tysnni tai pudota mitian esinettd mihinkasn aukkoon
tai letkuun.

Kdyttoon vaikuttavat ympdristoolosuhteet
e ALA kayta ulkona sdhkodjohdon kanssa.
e ALA kayta paikassa, jossa kdytetdaan happi- tai aerosolisuihkutuotteita.

VAARA: Vilta terveysriskeja ja vahenna

loukkaantumisen riskeja:

Tama tuote on hygieniatuote ja tarkoitettu vain yhden kayttajan kayttoon. Tata
tuotetta ei saa jakaa kayttajien kesken, ei myyda eteenpain eika antaa kayttajalta
toiselle. Pumppaus ei esta didinmaidon sisdltamien aineiden tai infektioiden
siirtymista lapseen.

Huom.: Ald kdytd vahingoittunutta tuotetta. Kdytd tuotetta vain sen

tdssd ohjeessa kuvattuun kdyttotarkoitukseen.

e  ALA kiyts pumppua ajon aikana.

e  Pumppaus voi kdynnistaa synnytyksen. ALA kayta raskaana ollessasi ilman
imetysasiantuntijan, hoitajan tai l1aakarin lupaa.

e  Ennen ensimmaista kayttokertaa ja jokaisen kayton jalkeen puhdista kaikki
osat (imukartio, kalvo, venttiili ja pullo), jotka joutuvat kosketuksiin rinnan ja
didinmaidon kanssa.

e ALA kaytad muita kuin valmistajan suosittelemia lisdosia.

e  ALA tee mekaanisia tai sahkaisia muutoksia rintapumpun pohjaan.

e  Tarkista kaikki soveltuvat pumpun komponentit ennen jokaista kayttokertaa.
Tarkista osat halkeamien, lohkeamien, repeidmien ja kulumien varalta. ALA
kayta laitetta ja ota valittomasti yhteys Amedan ParentCare-asiakaspalveluun
numeroon 1.866.992.6332.

e ALA jatka pumppausta yli 2 perakkaisen pumppauskerran jalkeen, ellei
tuloksia saavuteta.

e ALA |3mmiti tai sulata pakastettua didinmaitoa mikroaaltouunissa tai
kiehuvassa vedessa. Mikroaaltouuni voi lammittda nesteita epatasaisesti.
Seka mikroaaltouuni ettd kiehuva vesi voivat aiheuttaa palovammoja.

KURISTUMISVAARA: Pid3 letkut ja johdot lasten ulottumattomissa.
TUKEHTUMISVAARA: Sisilta3 pienii osia, El alle 3-vuotiaille.



A VAROITUS: Voi aiheuttaa lievan loukkaantumisen.

e Jos pumpun pohjassa on paristoja, poista ne ennen virtasovittimen kayttoa.
e ALA kiedo johtoa sovittimen rungon ympirille.

e  Kayta VAIN Ameda Mya Joy -rintapumpulle suositeltua virtasovitinta.

o ALA lyhenni letkuja 4l3k3 tee muutoksia rintapumppusarjaan.

e  Varmista, ettd virtasovittimen jannite on yhteensopiva virtaldhteen kanssa.
e Kytke virtasovitin pumpun pohjaan, ennen kuin kytket sen pistorasiaan.

e Irrota virtasovitin virtaldhteesta ja poista paristot, ennen kuin pyyhit pumpun
pohjan ulkopuolelta kostealla liinalla.

e  Suojaa polylts, nukalta ja suoralta auringonpaisteelta, silld rintapumppu saattaa
vaurioitua siten, etta sen nopeus ja imukyky heikkenevat.

e ALA yrita poistaa imukartiota rinnastasi pumppaamisen aikana. Sammuta
rintapumppu ja irrota sormellasi yhteys rinnan ja imukartion valilta. Irrota vasta
sitten imukartio rinnastasi.

e  Aseta AINA rintapumppu vaakasuuntaiselle, tasaiselle pinnalle tuotetta
kayttdessasi.

e  ALA vaihda paristoja tai avaa paristolokeron kantta, kun pumppu on kiynnissa.
e Poista paristot ennen laitteen pitkaaikaista varastointia.

e ALA KOSKAAN laita sihkétuotetta veteen tai sterilointiaineeseen, silld se voi
vaurioittaa rintapumppua pysyvasti.

e  ALA kayts antibakteerisia tai hankaavia puhdistusaineita/pesuaineita rintapumpun
tai sen osien puhdistukseen.

e  Kun muovipullot tai muoviset pumppusarjan osat pakastetaan, ne voivat haurastua
ja hajota pudotettaessa.

e  ALA ylitayta pulloja. Vaihda pullot, ennen kuin ne tayttyvat yli.

e  Pullot ja rintapumppusarjan osat voivat vaurioitua, jos niita kasitellaan vaarin, esim.
pudotetaan, kiristetdan liikaa tai kaadetaan kumoon.

e  Tarkista aina pullot ja rintapumppusarjan osat ennen pumppaamista.
Heita didinmaito pois, jos pullot tai rintapumppusarjan osat vaurioituvat.

] SAASTA NAMA OHJEET

2. KAYTTOTARKOITUS

Ameda Mya Joy -rintapumppu on tarkoitettu didinmaidon pumppaamiseen
ja keradmiseen imettdvan naisen rinnasta, jotta keratty maito voidaan
syottaa lapselle.



3. VASTA-AIHEET

Taman tuotteen kayttoon ei liity tunnettuja vasta-aiheita.

4. TUOTTEEN KUVAUS

Ameda Mya Joy ja HygieniKit-
maidonkeraysjarjestelma

Sisalto

1. Ameda Joy -pumppuyksikko

2. Virtasovitin

3. Letkusovitin

4. Letku

5. Sovitinkansi

6. Kalvo

Ameda HygieniKit- R
. . . 7. Imukartio (25,0 mm)
maidonkeraysjarjestelma

8. Silikoniventtiili

9. Pullo

10. Pullon lukitusrenkaan korkki

11. Pullon lukituslevy

Pumpun osat voivat vaihdella



5. KOKOAMISOHJEET

5.1 Ennen ensimmaista kayttokertaa:
HygieniKitin puhdistaminen

Ellei hoitaja tai 1adkari ole antanut muita ohjeita,

valmistele tuote kaytt6on ennen ensimmaista
kayttokertaa seuraavasti:

1. IRROTA sovitinkorkki imukartiosta.

2. SIIRRA SYRJAAN sovitinkorkki, letku ja letkusovitin. ALA pese
Niita ei tarvitse irrottaa toisistaan. Naita kolmea osaa sovitinkorkkia, letkuja
El tarvitse pestd ennen ensimmaistd kayttokertaa eika ja letkusovitinta.

jokaisen kadyttokerran jalkeen, koska maito ei paase
suoraan kosketuksiin ndiden osien kanssa.

Siirra syrjaan muut osat, kalvo, imukartio, venttiili ja maidon sailytyspullot, mukaan
lukien lukitusrengas ja lukituslevy, sillda ndma osat saattavat olla kosketuksissa
maitoon pumppauksen aloittamisen jéalkeen.

@ Pese AINA katesi huolellisesti saippualla ja vedella.

DESINFIOINTI keittamalla

' TARKEAA: Siirr3 syrjasn letku, sovitinkorkki ja letkusovitin.
° N3ita osia El tarvitse pesta. ALA anna kiehuvien osien paast3
kosketuksiin kattilan pohjan kanssa. Se saattaa vaurioittaa osia.

A VAARA: ALA jit3 kiehuvia osia valvomatta. Ota osat varovasti pois
kiehuvasta vedesta valttadksesi palovammat. Kiehuva vesi ja kiehuvasta
vedesta syntyva hoyry voivat aiheuttaa vakavia ihon palovammoja. Noudata siis
varovaisuutta, kun keitat osia vedessa ja poistat osia kiehuvasta vedesta.

DESINFIOINTI mikroaaltouunissa: Noudata héyrytyspussin
valmistajan ohjeita.

) | TARKEAA: Siirra syrjiin letku, sovitinkorkki ja letkusovitin.
° Na&ita osia El tarvitse pesta.

e Puhdista pumpun osat ensin huolellisesti, koska muutoin maitojaamat
"hoyrystyvat” kiinni osiin ja tarjoavat kasvualustan bakteereille.

e Tarkista pumppusarjan osat halkeamien, lohkeamien, repeytymien tai
epamuodostumien varalta ennen desinfiointikasittelya ja sen jalkeen.

A VAARA: Ole varovainen. Hoyrytyspusseihin liittyy suuri palovammariski,
joten kayttajien on oltava hyvin varovaisia ottaessaan pussin pois
mikroaaltouunista.



5.2 HygieniKit-maidonkeraysjarjestelman kokoaminen

Kun pumpun osat ovat kuivuneet, pese kétesi ja kokoa HygieniKit-
maidonkeraysjarjestelma (pumppusarja).

Sovitinkansi

Imukartio

Letku

Letkusovitin

TARTU venttiiliin kehyksesta PAINA venttiili imukartion pohjaan.
tai paksuimmista reunoista.
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LIITA ja KIRISTA pullo tai
liitd maidonsailytyspussi.

LIITA sovitinkansi/(-kannet)
painamalla osa rintakartion/
(-kartioiden) paalle, kunnes
kuulet poksahduksen.

QeSS

KOOTTU HYGIENIKIT

yksittdiseen pumppaukseen.

ASETA kalvo

imukartion yldosaan.

On tdrkedd, ettd kalvon
sisdpuoli on téysin KUIVA,
jotta voidaan viilttdd kosteuden
muodostuminen letkuihin.

Letkujen pitaisi yha olla
KYTKETTYINA sovitinkansiin
ja letkusovittimeen.

Jos olet irrottanut ne toisistaan,
liitd letku sovitinkanteen/
(-kansiin) ja letku letkusovittimeen.

KOOTTU HYGIENIKIT

kaksoispumppaukseen.

Pumpun osat voivat vaihdella.



6. TARKASTUS ENNEN PUMPPAUSTA

HygieniKit-jarjestelmaa, tarkasta osat halkeamien, lohkeamien, repeytymien

TARKEAA: Ennen kuin kiytit Ameda Mya Joy -rintapumppua ja

tai kulumisen varalta. Ne voivat vaikuttaa tuotteen toimintaan. Jos osia on
vaihdettava vikojen vuoksi, ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjdan tai pumpun
ostopaikkaan. Al kayta vaurioituneita osia. Listaus maasi jalleenmyyijista on
osoitteessa www.ameda.com.

7. KAYTTOOHJEET

7.1 Kytke virtalahteeseen

Sdhkoldhteen valinta ja tarkastus

VIRTASOVITIN

VAARA: Kaytd VAIN Ameda
Mya Joy -rintapumpulle suositeltua

virtasovitinta. Australian, Ison-Britannian,

Euroopan tai muiden maiden

pistokekonfiguraatioilla varustettuja

virtasovittimia ei saa kayttaa Yhdysvalloissa
tai Kanadassa.

& VAARA: Tarkasta aina virtasovitin vaurioiden, kuten johtojen kiertymisen
tai vaantymisen tai kuluneiden tai ndkyvien johdinten varalta. Jos se on
vaurioitunut, lopeta sen kaytto valittomasti ja soita asiakaspalveluun numeroon
1.866.992.6332.

1. Jos pumpun pohjassa on paristoja, POISTA paristot ennen virtasovittimen
pistokkeen kayttoa.

2. TYONNA virtasovittimen pieni pa3 pumpun pohjan vasemmalle puolelle
kuvan osoittamalla tavalla.

3. KYTKE toinen pa3 pistorasiaan.

11
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VINKKI: KAYTA uusia ensiluokkaisia paristoja (kuten Energizer, Duracell)
ja asenna ne oikein kuvan osoittamalla tavalla.

PARISTOT

A VAARA: ALA asenna paristoja vaarinpain,

heita tuleen tai sekoita niitd muiden
paristotyyppien kanssa. Seurauksena voi olla
rajahdys tai vuoto ja loukkaantuminen. Vaihda
kaikki paristot kerralla.

1.  AVAA pumpun pohjassa oleva paristolokero.
2. ASENNA nelja uutta AA-paristoa kuvan osoittamalla tavalla.
3.  SULIJE paristolokero.

Paristojen alhaisen varauksen ilmoitus
Kun paristojen varaus on alhainen, LCD-naytt66n tulee "Lo”-ilmoitus. Vaihda talléin
kaikki paristot tai kdyta virtasovitinta.

7.2 Hallintapainikkeet

A. VIRTAPAINIKE

B. TILANVALINNAN PAINIKE
Vaihtaa stimulaatiotilan ja
pumppaustilan valilla

C.IMUTASO -/+
Pienentaa tai suurentaa imun
voimakkuutta pumppauksen aikana

12



7.3 LCD-kuvakkeet ja tilat

STIMULATION LEVEL EXPRESSION

O %50

A. AJASTINNAYTTO
Seuraa pumppausaikaa. Katkaisee laitteesta virran automaattisesti
45 minuutin kuluttua.

B. STIMULAATIOTILA
Jaljittelee vauvan nopean ja pienen imun rytmia, jotta maitoa alkaisi virrata.
Tata kuvaketta ei ndytets, kun pumppaustila on valittuna.

HUOM.: Kahden minuutin kuluttua pumppu siirtyy automaattisesti
pumppaustilaan, ellei sita ole jo valittu manuaalisesti.

C. MUVOIMAKKUUDEN TASO
Imuvoimakkuuden taso pumppauksen aikana. Ameda Mya Joy -rintapumpussa
on kaksivaiheiset sdadettavat imutilat:

- Stimulaatiotila: tasot 1-6

- Pumppaustila: tasot 1-12

Imutasoa voi sdatda suuremmaksi tai pienemmaksi painikkeilla @ ja .

D. PUMPPAUSTILA

Jaljittelee vauvan hidasta ja tasaista imurytmia hitaalla mutta voimakkaammalla
imulla, jolloin laite lypsdaa enemman maitoa hellavaraisesti ja tehokkaasti.

Tata kuvaketta ei ndytet3, kun stimulaatiotila on valittuna.

13
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7.4 Pumppauksen aloittaminen

VAIHE 1: KYTKE VIRTASOVITIN

Liita virtasovitin pumpun pohjan
VASEMMALLE puolelle.

VAIHE 2: LIITA LETKU

Liita letkusovitin pumpun pohjan OIKEALLE
puolelle ja kierré sitten hieman oikealle samalla,
kun painat lujasti sisdan.

A. KAKSOISPUMPPAUS:
Molemmat letkut pitaa liittaa
letkusovittimeen.

B. YKSITTAINEN PUMPPAUS:
Poista yksi letku letkusovittimesta
ja sulje toinen puoli.

VAIHE 3: ASETA IMUKARTIO RINTAAN

Keskita imukartio rintaan siten, ett3 niiden vilille
syntyy tiivis kosketus.

Tarkista imukartion sopivuus: jos pumppaus
tuntuu ikavalts, saatat tarvita pienemman tai
suuremman kartion. Katso osio, jossa kasitelldan
imukartion sovittamista.

VAIHE 4: KYTKE PUMPPUUN VIRTA
Kytke pumppuun virta painamalla virtapainiketta.
Kaynnistettdessa valittuna on stimulaatiotila.

4 STIMULATION




VAIHE 5: SAADA IMUTASOA

Aseta stimulaation imutasoksi 1-6 oman
mieltymyksesi mukaan. Al4 koskaan aseta
sitd epamiellyttavalle tasolle.

VINKKI: Aloita matalalta imutasolta ja
suurenna imuasetusta sitten vdhitellen omalle
mukavuustasollesi. Miellyttévd imutaso voi
vaihdella eri pdivind, pdivdn aikana tai jopa
saman pumppauskerran aikana.

HUOM.: Kahden minuutin kuluttua pumppu
siirtyy automaattisesti pumppaustilaan,
ellei sita ole jo valittu manuaalisesti.

VAIHE 6: VAIHDA TILAA
Kun maitoa alkaa virrata, siirry pumppaustilaan
painamalla tilapainiketta.

VAIHE 7: SAADA IMUTASOA

Aseta pumppauksen imutasoksi 1-12 oman
mieltymyksesi mukaan. Al4 koskaan aseta sit3
epamiellyttavalle tasolle.

VINKKI: Aloita matalalta imutasolta ja
suurenna imuasetusta sitten vdhitellen omalle
mukavuustasollesi. Miellyttdvd imutaso voi
vaihdella eri pdivind, pdivdn aikana tai jopa
saman pumppauskerran aikana.

VAIHE 8: LOPETA PUMPPAUS

Kun haluat lopettaa pumppaamisen,
paina ensin virtapainiketta ja poista sitten
maidonkeraysjarjestelma rinnastasi.

VINKKI: Kun pumpun virta on katkaistu,
VIE tarvittaessa sormi rinnan ja imukartion
vdliin imun katkaisemiseksi.

5 STIMULATIOP
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7.5 Imukartion sovittaminen

Tarkista imukartion sopivuus: jos pumppaus tuntuu ikavalta, saatat tarvita pienemman

tai suuremman kartion.

4

SOPIVA KOKO
Pumppaamisen aikana nannisi
liikkuu vapaasti imukartion
tunnelissa. Naet nannin
ymparilla olevan tilan. Pumppu
ei ime tunneliin lilan paljon
nannipihasta.

LIIAN PIENI IMUKARTIO
Pumppaamisen aikana osa
nannistasi tai koko nanni
hankautuu imukartion
tunnelin reunoihin.

7.6 Aidinmaidon siilytysohjeet

A

LIIAN SUURI IMUKARTIO
Pumppaamisen aikana
suurempi osa nannipihasta
imeytyy imukartioon nannisi
mukana. Ndnnipiha saattaa
hankautua imukartion tunnelin
reunoja vasten.

HUOM.: Kun pakastettu maito on sulanut kokonaan, merkitse pakkaukseen sulamisajankohta (_r_naidossa ei ole jaakiteita).
Kayta taydellisen sulamisen ajankohtaa arvioidessasi hyviksyttavaa aikarajaa maidon kaytolle. Ala kayta tahan aikaa, jolloin

maito otetaan pakastimesta.

Aidinmaito Huoneldampétila Aika jadkaapissa Aika pakastimessa
Vasta pumpattu Alle 6 tuntia Alle 5 paivaa lhanteellinen:
3 kuukautta
Optimaalinen:
alle 6 kuukautta
Hyvaksyttava: alle
12 kuukautta
pakastimessa (-20 °C:ssa
tai kylmemmaéssd)
Aiemmin pakastettu, jadkaapissa | Alle 4 tuntia Alle 24 tuntia Al pakasta uudelleen
sulatettu, mutta ei lammitetty
Aiemmin pakastettu ja Syottamisen loppuun | Alle 4 tuntia Ala pakasta uudelleen
huonelampétilaan laitettu saakka: enintaan tunti
huonelampdétilassa,
minka jalkeen
havitettava
Lapsi on aloittanut syémisen Sy6ttdmisen loppuun | Alle 4 tuntia Ala pakasta uudelleen
saakka, minka jalkeen
voidaan laittaa
jadkaappiin enintaan
4 tunnin ajaksi
Sulatettu, aiemmin pakastettu, Alle 4 tuntia Alle 48 tuntia Ala pakasta uudelleen
pastoroitu luovutettu rintamaito
Pakastettu, pastéroitu luovutettu | - - 9-12 kuukautta
rintamaito pakastimessa pumppauspaivamaarasta

Lahde: Jones, F. Best Practice for Expressing, Storing and Handling Human Milk in Hospitals, Homes and Child Care Settings.
Forth Worth, TX: Human Milk Banking Association of North America, 2019




8. HYGIENIKITIN PUHDISTAMINEN

Jokaisen kdyttokerran jdlkeen: HygieniKitin puhdistaminen
1. IRROTA sovitinkorkki imukartiosta.

2. SIIRRA SYRJAAN sovitinkorkki, letku ja letkusovitin.
Niita ei tarvitse irrottaa toisistaan. N&ita kolmea osaa

El tarvitse pestd ennen ensimmaista kayttokertaa
eikd jokaisen kayttokerran jalkeen— maito ei paase @

suoraan kosketuksiin ndiden osien kanssa.

Siirra syrjaan muut osat, kalvo(t), imukartiot, venttiili ja ALA

maidon s3ilytyspullot, mukaan lukien lukitusrengas ja \pese )
. e e ; sovitinkorkkia, letkuja

lukituslevy, silld ndama osat saattavat olla kosketuksissa ja letkusovitinta.

maitoon pumppauksen aloittamisen jalkeen.

@ Pese AINA kitesi huolellisesti saippualla ja vedella.

PUHDISTUS: Puhdistus lampimall3 saippuavedella
Valmistele tuote jokaisen kayttdkerran jalkeen seuraavaa kayttda varten seuraavia
ohjeita noudattaen, ellei terveydenhuollon ammattilainen ole antanut muita ohjeita:

® | TARKEAA: Siirra syrjaian letku, sovitinkorkki ja letkusovitin. N&it3 osia El

tarvitse pesta.

HUUHTELE PESE kaikki HUUHTELE Anna KAIKKIEN
mahdollisesti osat - letkua, huolellisesti OSIEN KUIVUA
pumpun osiin sovitinkorkkia [ampimalla puhtaalla alustalla
jadnyt maito ja letkusovitinta puhtaalla vedelld.  huoneilmassa.
viilella vedella. lukuun ottamatta - ) o
kasin lampimalla oyonimtin ventlhin a
. . takaisinvirt: uksiin mitia
saippuavedells
Ala~ tydnna mutta jos haluat kdyttia harjaa
P veyee tai desinfioinnin hoyrytyspusseja,
mitaan venttiiliin on erittdin tirkedd tarkistaa
. tuote halkeamien, lohkeamien,
pU hd IStLI ksen repeytymien tai epdmuodostumien
aikana varalta ennen kéytt6a ja sen jalkeen.

Pumpun osat voivat vaihdella.
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® | TARKEAA: imukartiot ja maidon sailytysastiat voidaan pesta
myos tavallisen kodin astianpesukoneen ylitasolla. ALA kayti hankaavia

puhdistusaineita tai liuottimia. Anna kuivua puhtaalla alustalla huoneilmassa.
ALA laita osia pullojen hdyrysterilointilaitteisiin tai mikroaaltosterilointipusseihin.

Pumpun puhdistaminen: Varmista, ettd pumppu on irrotettu sdhkdverkosta, ennen
kuin pyyhit rintapumpun ja virtasovittimen puhtaalla, kostealla liinalla.

9. YLLAPITO

Rintapumpun pohja ei tarvitse huoltoa tai yllapitoa mahdollista paristojen vaihtoa
lukuun ottamatta.

9.1 Rintapumpun venttiilin tarkistus

Tarkista venttiilit repeytymien tai reikien varalta. Vaihda mahdollisesti
vaurioituneet venttiilit ennen pumppausta. Pese venttiilit
puhdistusosion ohjeiden mukaisesti. Ald tyénna pulloharjaa tai mitdan
vastaavaa venttiileihin. Suosittelemme venttiilien vaihtamista 8-12 viikon
valein, mutta aika voi vaihdella puhdistuksen ja kdyton mukaan.

9.2 Varastointi ja kuljetus

Irrota HygieniKit ja virtasovitin pumpusta ennen tuotteen kuljetusta tai
varastointia. Varastoi tuote ndissa ohjeissa kuvatuissa olosuhteissa. Poista
paristot ennen laitteen pitkaaikaista varastointia. Noudata varovaisuutta
tuotteen kuljettamisessa.
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10. VIANMAARITYS

HIDAS MAIDON
VIRTAUS,
EPATASAINEN IMU
TAI El LAINKAAN
IMUA

VENTTIILIN TARKISTUS

Tarkista venttiilit repeytymien tai reikien varalta. Vaihda
mahdollisesti vaurioituneet venttiilit ennen pumppausta.
Pese venttiilit puhdistusosion ohjeiden mukaisesti.

Al3 tyénna pulloharjaa tai mitaan vastaavaa venttiileihin.
Suosittelemme venttiilien vaihtamista 8-12 viikon valein,
mutta aika voi vaihdella puhdistuksen ja kdyton mukaan.

LITANTOJEN TARKISTUS

Tarkista, ettéd kokoonpano on suoritettu oikein ja etta kaikki
liitoskohdat on tukevasti kiinnitetty.

° Letkusovitin letkuliitantdan

° Letkusovitin letkuihin

Tarkista, etta sovitinkorkki on liitetty imukartioon.

Saattaa kannattaa poistaa sovitinkorkki ja liittaa se

takaisin imukartioon.

KALVON JA KARTION/PULLON TARKISTUS

Tarkista kalvo kulumien tai reikien varalta. Vaihda
mahdolliset vaurioituneet kalvot ennen pumppausta.
Tarkista kartiot, sovitinkorkki tai pullot lohkeilun,
halkeamien, repedmien tai muiden vaurioiden varalta.
Vaihda mahdolliset vaurioituneet kartiot/sovitinkorkit/
pullot ennen pumppausta.

IMUKARTION SOPIVUUDEN TARKISTUS
e  Sopiva koko: Nanni lilkkkuu vapaasti kartion tunnelissa.

° Liian pieni koko: Nanni hankautuu kartion tunnelia vasten.

e Liian suuri koko: Nannipiha imeytyy kartion tunneliin.

VOIMAKAS
SIHISEVA AANI TAI
ILMAVUOTO

VENTTIILIN TARKISTUS

Tarkista venttiilit repeytymien tai reikien varalta. Vaihda
mahdollisesti vaurioituneet venttiilit ennen pumppausta.
Pese venttiilit puhdistusosion ohjeiden mukaisesti.

Al3 tydnna pulloharjaa tai mitaan vastaavaa venttiileihin.
Suosittelemme venttiilien vaihtamista 8-12 viikon vélein,
mutta aika voi vaihdella puhdistuksen ja kaytén mukaan.

LITANTOJEN TARKISTUS

Tarkista, ettd kokoonpano on suoritettu oikein ja etta kaikki
liitoskohdat on tukevasti kiinnitetty.

. Letkusovitin letkuliitdntaan

° Letkusovitin letkuihin

Tarkista, etta sovitinkorkki on liitetty imukartioon. Saattaa

kannattaa poistaa sovitinkorkki ja liittaa se takaisin imukartioon.

Jos sinulla on edelleen kysyttavaa tai ongelmia, soita Amedan valtuutetulle
ParentCare-asiakaspalvelutiimille numeroon 1.866.992.6332.
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VIRTALAHDE VIRTASOVITIN

Ameda Mya Joy on optimoitu kaytettavaksi virtasovittimen
kanssa. Varmista, etta virtasovitin on kytketty kokonaan
pumpun pohjan kylkeen. Varmista, ettd pumpun pohjaan

ei ole asennettu paristoja. Varmista, etta kytket pumpun
paalle kdantamalla imun valitsinta. Kokeile pumppua
toisessa sahkdpistorasiassa.

AA-PARISTOT

Varmista, ettd paristot on asennettu oikein kuvan
osoittamalla tavalla rintapumpun pohjan paristolokeroon.
Kayta uusia ensiluokkaisia paristoja (kuten Energizer,
Duracell.) Ald kayta paristoja, jos virtasovitin on kytketty
pumpun pohjan kylkeen. Jos ongelma jatkuu, voit testata,
toimivatko paristot toisessa paristokayttoisessa laitteessa.

"Lo"-ilmoitus LCD-n&dyt6ssa | Kun AA-paristojen varaus on alhainen, LCD-naytt66n
tulee "Lo"-ilmoitus. Vaihda talloin kaikki paristot tai
kayta virtasovitinta.

"ERR”-ilmoitus e Varmista, etta virtasovittimen janniteluokitus on oikea
LCD-nédyt6ssa (hyviaksytty Ameda-virtasovitin).

¢ Vaihda virtasovitin.

e Ota Amedaan yhteys soittamalla numeroon
1.866.992.6332

FCC:N LAUSUNTO

Tama laite on FCC:n sdantdjen osan 15 maardysten mukainen. Kayttoon sovelletaan
seuraavaa kahta ehtoa: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita, ja (2) tdman laitteen
on hyvaksyttava kaikki vastaanotetut hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka voivat aiheuttaa
epatoivottua toimintaa.

Muistutus: muutosten tai muokkausten tekeminen tahan laitteeseen ilman Amedan
nimenomaista hyvaksyntaa voi mitatoida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

Huom.:

Tama laite on testattu, ja sen on todettu olevan FCC:n sdant6jen B-luokan digitaalilaitteita
koskevien rajoitusten mukainen. Nama rajoitukset on suunniteltu antamaan kohtuullinen
suoja haitallisia hairi6ita vastaan asuinymparistossa. Tama laite tuottaa, kdyttaa ja voi sateilla
radiotaajuusenergiaa. Jos sita ei ole asennettu tai sita ei kdyteta ohjeiden mukaisesti, se voi
aiheuttaa haitallisia hairi6ita radioviestintaan. Ei kuitenkaan ole takeita siita, etta tietyssa
asennuksessa ei esiintyisi hairioita. Jos tama laite aiheuttaa haitallista hairiota radio- tai
televisiovastaanotolle, mika voidaan todeta katkaisemalla laitteesta virta ja kytkemalla
virta uudelleen, ongelman voi yrittda poistaa yhdella tai useammalla seuraavista tavoista:

- Suuntaa tai sijoita vastaanottoantenni uudelleen.

- Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etdisyytta.

- Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissa kuin vastaanotin.

- Pyyda apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio-/TV-teknikolta.




11. TAKUU

AMEDAN TAKUUTA EI VOI SIIRTAA TOISELLE HENKILOLLE. SAHKOTOIMISEN
AMEDA MYA JOY -RINTAPUMPUN ("TUOTE”) TAKUU ON MYONNETTY
AINOASTAAN ALKUPERAISELLE KAYTTAJALLE - JOKO INSTITUUTIOLLE
TAI YKSITTAISELLE KAYTTAJALLE ("ENSIMMAINEN KAYTTAJA”).

Siitd paivastd lukien, jolloin yksittdinen kayttdja on ostanut tidmian tuotteen,
Ameda Company, Inc. ("Ameda”) myontaa yksittaiselle kayttijille takuun tuotteen
materiaali- tai valmistusvirheiden varalta kahden vuoden ajaksi pumppumekanismin
osalta ja 90 paivaksi muille pumpun komponenteille rintapumpun venttiileita
lukuun ottamatta. Amedan ainoa velvoite tdman rajoitetun takuun puitteissa on
Amedan oman harkinnan mukaan sellaisen tuotteen korjaaminen tai vaihtaminen,
jonka Ameda on maarittanyt vialliseksi ja todennut sisdltyvan tdhan nimenomaiseen
rajoitettuun takuuseen. Tahan rajoitettuun takuuseen sisaltyva korjaus tai vaihto on
ensimmaisen kayttajan ainoa ja yksinomainen oikeus.

TAKUUPALVELUN SAAMISEKSI ON ESITETTAVA OSTOTODISTUKSENA
KUITTI TAI MYYNTILASKU, JOSTA KAY ILMI, ETTA TUOTTEEN TAKUUKAUSI
ON VOIMASSA. Ameda myo6ntaa tdman rajoitetun takuun VAIN ensimmaéiselle
kayttajalle. Sille ei voi nimetd muita edunsaajia eikd sitd voi siirtda eteenpain.
Jos tarvitset takuupalvelua, soita Amedalle numeroon 1.866.992.6332.

PAITSI NIISSA TAPAUKSISSA, JOISSA SOVELLETTAVAT LAIT SEN ESTAVAT,
MITAAN  IMPLISIITTISIA TAKUITA TUOTTEEN KAUPAKSI KAYMISESTA
TAl SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN EI TATEN ANNETA.
AMEDA ElI OLE VASTUUSSA MISTAAN SATUNNAISISTA, VALILLISISTA,
ERITYISISTA TAI RANKAISEVISTA VAHINGONKORVAUKSISTA,  JOTKA
JOHTUVAT MINKAANLAISESTA TUOTTEEN NIMENOMAISEN RAJOITETUN
TAKUUN RIKKEESTA TAI MINKAAN LAKIIN PERUSTUVAN TAKUUN
RIKKEESTA. TASSA MAARITETYN NIMENOMAISEN RAJALLISEN TAKUUN
LISAKSI TAHAN TUOTTEESEEN EI LITY MITAAN MUITA TAKUITA, JA
KAIKKI SUULLISET, KIRJALLISET TAI MUUT VAITTAMAT SULJETAAN TATEN
TAKUUN ULKOPUOLELLE.

TAKUUN RAUKEAMINEN
Muiden edelld mainittujen takuun rajoitusten lisdksi takuu raukeaa ja sen
voimassaolo ja vaikutus paattyvat missa tahansa seuraavissa tilanteissa:
(i) tuotteen vaurioituminen johtuu virheellisesta kasittelysta tai kaytosta
(ii) pumpun moottori on avattu, on tehty muutoksia, omia korjauksia tai laitetta
on kaytetty timan oppaan ohjeita noudattamatta
(iii) yksittdinen kayttija ei ole ylldpitdnyt tuotetta asianmukaisesti Amedan
antamien ohjeiden mukaan
(iiii) Ameda toteaa, ettd muita kuin Amedan hyvaksymia lisitarvikkeita tai
varaosia on kaytetty tuotteen kanssa.
Missa tahansa edelld mainituista tilanteista Ameda ei ole suorasti eikd epasuorasti
vastuussa tuotteelle tai sen osille aiheutuvista vaurioista eikd niistd aiheutuvista
loukkaantumista. Edelld mainitut takuuehdot korvaavat kaikki aikaisemmat
ostettuun tuotteeseen liittyvat takuut, kirjalliset tai muut.

Yhdysvaltojen ulkopuolella: Soita paikalliselle jalleenmyyjallesi tai tuotteen
ostopaikkaan. Listaus maasi jélleenmyyijistd on osoitteessa www.ameda.com.
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12. TEKNISET TIEDOT
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12.1 Tekniset tiedot

Tuotteen kuvaus

Sahkotoiminen rintapumppu

Malli

Ameda Mya Joy

Imu Stimulaatiotila: Noin -40~-170 mmHg
Pumppaustila: Noin -50~-250 mmHg
Imutasot Stimulaatiotila: 6 tasoa

Pumppaustila: 12 tasoa

Syklia minuutissa

Stimulaatiotila: 80~120 syklid/min

Pumppaustila: 20~65 syklia/min

Rintasuojien koot 25 mm
Virtaldhde Lasketieteellinen vaihtovirtasovitin - 13ht6: 6,0 VDC / 1 A,
1 000 mA

Tulo: 100-240 VAC 50/60 Hz

Nelja AA-paristoa, 1,5V, alkali (El MUKANA)

Paristojen kesto

Noin 1,5 tuntia, erityyppisten paristojen kaytto voi
vaikuttaa paristojen kestoon

Lisdtoiminto

Automaattinen virrankatkaisu 45 minuutin jalkeen

Laitteen paino

Noin 232,6 g - ilman paristoja
Noin 328,4 g - paristojen kanssa

Laitteen mitat

110 x 93 x 55 mm (P x L x K)

Kayttoymparisto

Lampdtila: 5°C ~ 40 °C

Kosteus: 15~93 % suhteellinen kosteus

Paine: 70 kPa ~ 106 kPa

Varastointi- ja
kuljetusymparist6

Lampétila: -20°C ~ 55°C

Kosteus: < 93 % suhteellinen kosteus

Odotettu kayttoika

Laite on suunniteltu ja valmistettu mahdollisimman
huolellisesti, ja sen odotettu kayttoikd on 400 tuntia.

Kotelointiluokitus

P22

Luokitus

Laite, jossa on sisdinen virtaldhde, tyyppi BF

Suojausluokka

Luokka Il / kaksoiseristetty

Teknisidi tietoja voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta.



12.2 Sahkémagneettinen yhteensopivuus

Tama laite on seuraavien standardien mukainen:

IEC 60601-1-11 Sahkokayttoiset laskintalaitteet - Osa 1-11: Yleiset vaatimukset
turvallisuudelle ja olennaiselle suorituskyvylle - Taydentava standardi: Vaatimukset
terveydenhuollon kotiymparistdssa kaytettaville sahkokayttoisille laakintalaitteille

ja sdhkokayttoisille 1adkintajarjestelmille. Tayttaa standardien IEC 60601-1-2
(sahkdmagneettinen yhteensopivuus) ja AAMI/ANSI ES60601-1 (turvallisuus)

vaatimukset. Valmistaja on ISO 13485 -sertifioitu.

TAULUKKO 1

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sdhkdmagneettiset paastot

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi jaliempana maaritetyssa sahkomagneettisessa ymparistossa.
Asiakkaan tai laitteen kayttdjan tulee varmistaa, etté laitetta kdytetdadn tallaisessa ymparistossa.

Séateilytesti

Yhdenmukaisuus

Sdhkdémagneettinen
ympaéristd - ohjeet

Sateilypaasto
CISPR 11

Ryhma 1, luokka B

Laite kayttaa
radiotaajuusenergiaa vain
sen sisaisiin toimintoihin.
Siksi sen paastot ovat
hyvin vahaista, eika se
todennakoisesti aiheuta
hairiota lahella sijaitseville
sahkolaitteille.

Johtuvat paastot
CISPR 11

Ryhma 1, luokka B

Harmoniset yliaallot
IEC 61000-3-2

Luokka A

Jannitevaihtelut/
valkyntapaastot
IEC 61000-3-3

Yhdenmukainen

Laite soveltuu kaytettavaksi
kaikissa laitoksissa, mukaan
lukien kotikaytto seka
kayttoymparistot, jotka on
kytketty suoraan julkiseen
pienjanniteverkkoon,

joka syottaa virtaa
kotitalouskayttoon.
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TAULUKKO 2

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sdhkdmagneettisten hairididen sieto
(terveydenhuollon kotiymparistd)

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi jaljempana madritetyssa sahkémagneettisessa ymparistossa.
Asiakkaan tai laitteen kayttajan tulee varmistaa, etté laitetta kaytetdan tallaisessa ymparistossa.

vaihtovirtaliitdnta

vaihtovirtaliitdnta

HAIRIONSIETOTESTI | IEC 60601 -testitaso | Yhdenmukaisuustaso | Sshkémagneettinen
ymparisto - ohjeet
Sahkostaattiset +8 kV +8 kV Lattioiden tulee olla
purkaukset (ESD) kontakti kontakti puuta, betonia tai
IEC 61000-4-2 +2 kV, £4 kV, +2 kV, 4 kV, keraamista laattaa.
+8 kV, +8 kV, Jos lattiat peitetdan
+15 kV ilma +15kV ilma synteettisella
materiaalilla,
suhteellisen kosteuden
pitaa olla vahintaan
30 %.
EFT-transientti/purske +2 kV, +2 kV, Verkkovirran laadun
|IEC 61000-4-4 100 kHz, 100 kHz, pitaa vastata tavallista

kaupallista tai
sairaalaymparistoa.

Ylijanniteaalto
IEC 61000-4-5

+0,5 kV, £1 kV
(eromuotoinen)

+0,5 kV, £1 kV
(eromuotoinen)

Verkkovirran laadun
pitaa vastata tavallista
kaupallista tai
sairaalaymparistoa.

Jannitteen laskujen,
lyhyiden katkosten
ja verkkojannitteen
vaihtelujen sieto
IEC 61000-4-11

0% UT;

0,5 jakson ajan

0°, 45°,90°,

135¢°, 180°, 225°,
270° ja 315°

0 % UT; 1 jakson ajan ja
70 % UT;

25/30 jakson ajan;
yksivaiheinen: 0°
0% UT;

250/300 jakson ajan

0% UT;

0,5 jakson ajan
0°,45°, 90°,

°135°, 180°, 225°,
270° ja 315°

0 % UT; 1 jakson ajan ja
70 % UT;

25/30 jakson ajan;
yksivaiheinen: 0°
0% UT,

250/300 jakson ajan

Verkkovirran laadun
pitaa vastata tavallista
kaupallista tai
sairaalaymparistoa.

Verkkotaajuuden
(50/60 Hz)
magneettikenttad
IEC 61000-4-8

30 A/m; 50 Hz tai
60 Hz

30 A/m; 50 Hz tai 60 Hz

Kayttétaajuuden
magneettisten kenttien
pitaa olla tasoilla, jotka
vastaavat tavallista
sijaintia tyypillisessa
kaupallisessa tai
sairaalaymparistdssa.




TAULUKKO 3

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sdhkdmagneettisten hairididen sieto
(terveydenhuollon kotiympéristo)

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi jaljempana maaritetyssa sahkomagneettisessa ymparistossa.
Asiakkaan tai laitteen kayttdjan tulee varmistaa, etta laitetta kaytetdan téllaisessa ymparistossa.

HAIRIONSIETOTESTI

IEC 60601 -testitaso

Yhdenmukaisuustaso

Sahkémagneettinen
ympéristo - ohjeet

Johtuva radiotaajuus
IEC 61000-4-6

Séateileva radiotaajuus
IEC 61000-4-3

3V taajuudella
0,15-80 MHz; 6 V
ISM- ja
amatdoriradiokaistoilla
taajuudella

0,15-80 MHz

385 MHz, 27 V/m
450 MHz, 28 V/m

710 MHz, 745 MHz,
780 MHz
9V/m

810 MHz, 870 MHz,
930 MHz
28 V/m

1720 MHz,
1845 MHz,
1970 MHz
28 V/m

2450 MHz, 28 V/m
240 MHz, 5 500 MHz,

5785 MHz
9V/m

3V taajuudella
0,15-80 MHz; 6 V
ISM- ja
amatdoriradiokaistoilla
taajuudella

0,15-80 MHz

385 MHz, 27 V/m
450 MHz, 28 V/m

710 MHz, 745 Hz,
780 MHz
9V/m

810 MHz, 870 Hz,
930 MHz
28 V/m

20 MHz, 1 845 Hz,
1970 MHz
28 V/m

2450 MHz, 28 V/m
40 MHz, 5 500 Hz,

5785 MHz
9V/m

Kannettavia ja siirrettavia
radiotaajuutta kayttavia
viestintalaitteita ei saa
kayttaa lahettimen
taajuuteen perustuvan
yhtalon mukaan laskettua
suositusetaisyytta
lahempana laitteen
mitddn osaa (kaapelit
mukaan lukien).

Suositusetaisyys

80 MHz - 800 MHz
800 MHz - 2,7 Ghz
jossa P on ldhettimen
valmistajan ilmoittama
suurin lahettimen
lahtoteholukema
watteina (W) jad on
suositusetdisyys
metreini (m).

Kiinteiden
radiotaajuuslahetinten
kentanvoimakkuuksien,
jotka on maaritetty
kayttopaikan
sahkomagneettisessa
tutkimuksessa,

a:n tulisi jaada
yhdenmukaisuustason
alapuolelle jokaisella
taajuusalueella.

Hairicita voi tapahtua
seuraavalla symbolilla
merkittyjen laitteiden
laheisyydessa:

((i))
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TAULUKKO 4

Suositellut erotusetdisyydet kannettavien ja siirrettdvien radiotaajuutta kayttavien
viestintalaitteiden ja laitteen valill4 (terveydenhuollon kotiympéristd)

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi sshkomagneettisessa ymparistossa, joissa sateilevia
radiotaajuushairioita valvotaan. Asiakas tai laitteen kayttdja voi auttaa estamaan sahkémagneettisia
hairidita noudattamalla vahimmaisetaisyytta kannettavien ja siirrettdvien radiotaajuuksia kayttavien
viestintalaitteiden (lahetinten) ja laitteen valilla jaljempana suositellulla tavalla, viestintlaitteen
suurimman lahtétehon mukaisesti.

Lahettimen suurin Etaisyys lahettimen taajuuden mukaan m
nimellisldhtéteho
W 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,7 GHz
15 | e
PR d=IghF
io
0,01 0,12 0,23
0,1 0,38 0,73
1 1,2 2,3
10 3,8 7,3
100 12 23

Niiden lahetinten osalta, joiden suurin nimellisldhtéteho ei ole oheisessa luettelossa, suositusetdisyys
d metreina (m) voidaan arvioida kayttamalla lahettimen taajuuteen perustuvaa yhtal63, jossa P on
ldhettimen valmistajan ilmoittama lahettimen suurin l3htéteho watteina (W).

HUOMAUTUS 1: Taajuuksilla 80 MHz ja 800 MHz noudatetaan suuremman taajuusalueen etaisyytta.

HUOMAUTUS 2: Nama ohjeet eivat valttamatta ole voimassa kaikissa tilanteissa. Séhkdmagneettisten
aaltojen etenemiseen vaikuttaa imeytyminen ja heijastuminen rakenteista, esineist ja ihmisista.

12.3 Tuotteen havittaminen

Tama tuote sisaltaa sahkaoisia ja elektronisia osia.
1.Téaman tuotteen sisdiset komponentit saattavat sisaltaa
haitallisia materiaaleja. Havita tuote paikallisten tai alueellisten
=mm jdtteenkasittelyjarjestelmien ja -asetusten mukaisesti.
2.Al3 havita lajittelemattomana kunnallisjatteena.
3.Lisatietoja tdman tuotteen ympaéristbominaisuuksista on sivustolla
www.ameda.com.
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13. KAYTTO- JAVARASTOINTIOLOSUHTEET

104F 0 106 131 93 o LA,
A J’ =T
41 4F, /\\
B LD N, 70 KPa S0 N [ ]

Kayttoolosuhteet Kuljetus- ja varastointiolosuhteet

14. MATKUSTUS TAI KAYTTO ULKOMAILLA

A VAARA: Kayta VAIN Ameda Mya Joy -rintapumpulle suositeltua
virtasovitinta. Australian, Ison-Britannian, Euroopan tai muiden maiden
pistokekonfiguraatioilla varustettuja virtasovittimia ei saa kayttaa
Pohjois-Amerikassa.

Jos matkustat Ameda Mya Joy -rintapumpun ostomaan ulkopuolelle, sinun
on kaytettava paristoja tai matkustusmaahan tarkoitettua Ameda Mya Joy
-virtasovitinta, jotta voit kayttaa rintapumppua matkustamisen aikana.

A VAARA: Voit aiheuttaa vakavaa vahinkoa itsellesi tai
vaurioittaa rintapumppua.

27



15. AMEDA-LISATARVIKKEET JA -VARAOSAT

JOIDENKIN PUMPPUJEN MUKANA VOIDAAN TOIMITTAA JOITAKIN
SEURAAVISTA LISATARVIKKEISTA:

Voit myos tilata naita lisatarvikkeita tai varaosia verkossa, paikallisella Ameda-jalleenmyyijalta
tai Ameda-vakuutuksen tarjoajalta. Lisatietoja on osoitteessa www.ameda.com.

a ! virtasovitin

Dottie-kassi Minnie-
kassi

T

aE e

Cool'N Carry-  Jashdytyselementti Rintamaidon Store'N Yhden Pullonpidikkeet

maidonsailytyskassi sailytyspullot Pour- kaden
pussit rintapumppu

(el
LT

LI
AL}

bl

21,0 mm 250mm  28,5mm 28,5mm:n 32,5/ 36,0 mm:n
Flexishield™- Imukartio  Imukartiot sisdke / imukartio
nannipihastimulaattori 30,5 mm:n
imukartio
— = o
¥ —_—
Venttiili Kalvo Letku Letkusovitin Sovitinkansi Lukitusrengas Lukituslevy
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